
ραβδί, -α  rovli, -a, bίCo(s), -ora, chupni, -a / chukni, -a, prYska, -es
ραβδίζει  rovljarel(a), chupnjάsa(r)-del(a)
ράβδισμα, -τα  rovljaripe(n), -m(n)άta
ραβδισμός, -οί  rovljaripe(n), -m(n)άta, dabdipe(n), -mnάta, maripe(n), -mάta
ράβδος, -οι rovli, -a / bάra, -es / barandi, -a / berand, -a, ποιμενική ~ Cobanosqi bastύna, ~qe 
~es  /  paterίca, -es
ραβδούχος, -οι  rovljaqoro / -qero, -e  / rovljάri, -a, rovljά$i, -a
ράβει suvel(a), (δδ.)sivel(a), syvel(a), sϋel(a), suel(a)  / (διάμεσο) suvd(j)arel pesqe
ραβέντι (είδος αρωμ.φυτού) kerko drab
ράβεται  (παθ.)suvd(j)ol(a)  / (αυτοπ.) suvel(a) pes, (διάμεσο) suvd(j)arel(a) pes,  suvljarel pes
ραγάδα, -ες (Camaqo) pharradipe(n), -mάta, rycope(n), -mάta
ραγίζει  (μτβ.) phagel(a), pharavel(a) / (αμτβ.) phagjol(a), pharrol
ραγ(κ)ού  (φαγητό)   byrryndάva
ράγισμα, -ταphagipe(n), -m(n)άta
ραγισμένος, -η  (kaj / kan)phago, -i
ραδίκι kerko $ax, ~e ~a,  mutardo $ax, ~e ~a
ραδιούργος, -α  3ungalo, -i / 3angalo, -i / rufiάnos, -nka, prligάnos, -nka, (e)ftire(a)3ί(a / o)s, -ka
ραδιοφωνικός, -ή radiosqo, -i 
ραδιόφωνο, -αrάδios, -a
ραθυμία  kovlikanipe(n), tembelίki / -os, rahatlύki / -os, 
ράθυμος  kovlikano, -i, tembέli, rahatlys
ραγίζει  (μτβ.) phagel(a), pharavel(a) / (αμτβ.) phagjol(a), pharrol
ραιβοποδία  bange Canga 
ρακένδυτος, -η  chingjarde-patenqo, pharade-$e(j)enqo / and-e Cόlja (v)urjado, -i /  Coljalo, -i, 
dr(e)zalo, conjalo, fi$ialo, kotorvalo, -i 
ρακή  rakίa, (σπ.) tali, drakhi, dάrka, trάka
ράκος, -η pharrado pato, ~e ~e / Cόli, -a, partάli, -a, purani burr, ~e ~(j)a, χa(l)xaro, -e, xarxano, 
-e, fy$ίa, fά$a, -e
ρακοσυλλέκτης, -τρια  CopCί(a / o)s, -ί(de)a, Col3ί(α / ο)s, -ί(de)a, Drindάri, Drezάri, -a
ράμμα, -ταsyv(d)ipe(n), -mάta
ραμμένος, -η syvdo, suvdo, suvdino,  suvindo, -i, (σπ.) sudo, sido, -i
ράμφος, -ηgάga, -es, Cirikl(j)aqo nak, ~qe ~a  
ρανίδα, -εςkiki,  pikj, kavcin, -a  / dam(b)lαvίca, -es
ραντίζει  rispisarel (pai), chord(j)arel(a)
ράντισμα rispipe, chord(j)aripe(n)
ραπίζει  pάlma del(a), pάlma chol (...ρίχνει) / chupindel(a)= chupni del   / rovljarel, marel(a)
ράπισμα, -τα  pάlma, -e(s) / chupindi, -a / maripe, -mάta
ραπτική  syvipe(n), suipe(n)
ραπτομηχανή, -ές  su(v)im(n)asqi ma$ίna, ~qe ~es
ράσο, -α  rάsos, -a
ρασοφόρος, -οι  ra$aj, -a  
ραφείο, -αsu(v)im(n)asqo kher, ~e ~a, derzi(o / a)sqo dukjάno(s), suv(da)lin, suvardi(n), -a
ραφή, -ές suv(d)ipe(n), -m(n)άta
ραφινάρει san(j)arel(a) / kikίdel(a)
ραφινάρισμα  ran(j)aripe(n) / kikidipe(n)
ραφιναρισμένος, -η san(j)ardo, -i, sano, -i
ραφτάδικο, -α  (βλ. λ. ραφείο)
ράφτης, -ες  su(v)imasqoro / -qero, -e  / derzί(a / o)s, -ί(de)a pat(av)enqero, -e, pat(av)enqo 
butyjarno, ~qe ~e, su(v)imatάri, -a, suvarno / -do, suvdalo, -e



ράφτρα, -ες  su(v)im(n)asqeri, -a  / modίst(r)a, -es,  suvarni / -di, -a
ράχη, -ες dumo, -e / zen, -ja 
ραχίτιδα dumenqo / ze(nj)enqo nasvalipe(n)
ραχοκοκαλιά, -έςdumenqo / ze(nj)enqo kόkalo, raxin, rafin, ra$in, -a
ράψιμο, -ματαsu(v)ipe(n), -m(n)άta
ρε, mo, ba, be
ρεβίθι, -αleblebίa, -e(s), revithi / rovithi, -a
ρέει  thάvdel, th(a)άdel(a)
ρέμα, -τα  $uki len, ~e ~ja (ξεροπόταμο, -α), xar, -a  (χαντάκι, κοίτη)
ρεμβάζει  bistar(dar)el-pes, xύtel / γ(u)rjάol(a) godjάsa(r) /  ~ sunέs8e
ρεμβασμός, -οί  godjaqo xutipe, ~qe ~a,  / ~qo γ(u)rja(ni)pe(n) / bistardaripe, 3angadimasqo / 
3ungadimasqo suno, ~qe ~e
ρεμβώδης, -εις  sunesqo, -i, bistardikano, -e
ρέπει  muklinάol, meklinάol
ρέστα *(a)stale, sa(n)ja  /  rέsta  
ρετσίνα ricίna, ric(inj)ali mol, (l)icali, vicali, cali 
ρετσίνι  (βλ. λ. ρητίνη)
ρεύμα, -τα  *thav, -(j)a (θ.) / phu(r)dipe(n), -mάta  / $il,  $ilali balvalorry,  έχει ~ cύrdel, Cίdel(a), 
phύrdel (fύdela), 
ρευματικός, -ή  $ila(l)im(n)asqo, -i , ~ή αρθρίτιδα  kokalonqo $ylalipe(n)
ρευματισμοί  (kokalenqo nasvalipe) $ilalipe(n) / $ilalimάta, rymatimάta
ρευστό, -ά tha(v)dino, -e 
ρευστός, -ή tha(v)dino, -i, biachadindo, -i, (εκκρεμής) balvala8e, and’e balvaland’e balval
ρευστότητα tha(v)dinipe(n), biachadindipe(n)
ρέων, -ουσα tha(v)dino, -i
ρήγμα, -τα  phagipe, pharraipe, -mάta,  xar, -a
ρήμαγμα rymo(sari)pe, jog(jar)ipe
ρημαγμένος, -η rymome, rymosardo, -i, jόgi kerdo, -i
ρημάδι, -α $ukjardipe, peradipe, -mάta, peradikano, -e
ρημαδιό rymome, rumome, rumope
ρημάζει rymo(sarel
ρημάζεται rymosά(v)ol
ρήξη, -εις  chingar, -a
ρηξικέλευθος  neve-dromenqo, -i, nevar(utno, -i
ρητά pytardes, aCίki
ρητίνη, -ες  ricin, ryci (θ.)
ρητό, -ά phendipe, mothodipe, -mάta, pheras, -a
ρήτορας, -εςvorbitόri, -a
ρητορεύει vorbisare, vorbipe ikhalel
ρητορία, -ες  vorba$ipe, -mάta
ρητορική  vorbimasqo zanaάti
ρητορικός, -ήvorbimasqo, -i
ρητός, -ή aCίki
ρηχός, -ήxarno, -i, naj derίni, βλ.λ. αβαθής
ριγά(ει)  ιzdral(a)
ριγμένος, -ηchuto, -i, chu(v)do, -i, chi(v)do, -i, chito, -i
ρίγος, -η  izdrape(n), -mάta, zaraipe(n), balaipe(n), zaro(sari)pe
ριγωτός, -ή khangljalο, -ι, rra(n)jalo, -i
ρίζα, -ες ρίζα, -ες, burr, -(j)a, burrali, -a  / (kopaCesqi) Cang, -a (θ.)
ριζίδιο, -αrizίca, -es, rizίCi, -a
ριζικά  e riza8ar / themelikanes, dίp(ten), sά



ριζικό (βλ. λ. πεπρωμένο)
ριζοβλάσταρο, -α  rizaqo findάni / -o(s), -qe ~(or)a
ριζοβολάει rίzes chol(a), rίza / -es (a)starel(a)
ριζοσπαστικός, -ή  neve-dromesqo, -i, nevar(ut)no, -i
ριζούλα, -εςrizίca, -es
ρίζωμα  rizope(n)
ριζωμένος, -η  rizome(n)
ριζώνει rίza / -es chol, rizosάol
ρίνισμα, -τα mordipe(n), -mάta, mordikano, -e, rinipe(n), -mάta, vernipen, mnάta
ρίχνει chu(v)el(a),  chol(a),  chivel(a) (βάλλει,  καταφέρει)  /  chύdel(a)  (πετάει)  /  peravel(a) 
(γκρεμίζει)  / (καταφέρει, δίνει) del(a), τον ~  χάμω  chol les tele (phuvja8e), ~ πολύ διάβασμα 
chol pes mόsa kav okupe, μου ~ τη διάθεση  peravel manqe o gi,  θα σου ρίξει αποβολή  ka del 
tuqe chudipe, / ~ ξύλο del marimάta, ~ γροθιά dumukh del, khuvel (= kurrel) dumuk, ~ χαστούκι 
chuvel(a) Camadini,  del pάlma, dέla Camadini,  Cama del(a), pharravel (j)ek tati,  (=σκάει μια 
καυτή), pek(jar)el la, phabarel la,  tharέl(a) la (=την ανάβει, την αστράφτει), ~ τρέξιμο (τρεχάλα) 
del prastape, ~ αστραπόβροντα del strafina thaj vrondimάta, ~ λάδι στη φωτιά  phukjarel e jag, 
alavel(a) e jag, xandarel i jag, del e jaga8e, ~  βλέμμα (ματιά) chol jakh, ~ το βάρος του στην 
αριθμητική  del pi zor kau gin(a)ipe, ~ βιτσιά τ’ αλόγου του  del e chuknjάsa pe grastes, ~ γέλιο 
del asamάta, ~  βρισίδιdel (a)ku$im(n)άta, ~ βροχή chol bry$ind(o),  τo ~ στην τρελή kerel pes 
dilo / -i, ~ γέφυρες  thol phurt(j)a,  ~ τα δίχτυα του chol  pe khuvdja / pe astarnja
ρίχνεται  (αυτοπ.) chuvel(a) pes, chol pes, (παθ.) chudinά(v)ol, chudjol(a), chut(j)ol(a), ~ (με τα 
μούτρα) στη δουλιά  chol pes (mόsa) kaj  buki,  chu(v)el(a) pes (mujέsa) t’e buti  (vuti),  perel 
(mόsa) p’e buci
ριχτός, -ή chut(in)o, -i, chu(v)d(un)o, -i, chudutno, -i, chudikno, -i
ρόγχος  (βλ. και λ. ροχαλητό) επιθανάτιος ~  merimasqo xyrsaripe (xry(vi)pe) 
ρόδα, -ες rόda, -es, rόta, -es, roάta, -e, (1 σπ.)tekίri, -a, tekirlίko(s), -Ca
ροδαλός, -ή lolorro, -i
ροδάνι, -α katli, -a
ρόδι, -α  dariv, -a, darav, -a, nάri, -a, henάr(i), -a, $uklo, -e (=ξινό)
ροδιά, -έςdarivin, -a, (δ.)daravin, -a
ροδίζει  ebύka loljάrd(j)ol
ρόδινος, -η lulugjalo, -i
ροδέλαιο tr(j)adafilenqo khil, -qe -a, rodόstama, -ta
ροδοκόκκινος, -η tr(j)andafilesqo lolo, -qi -i
ροδομάγουλος, -η lole-Camenqo, -i
ροδόνερο tr(j)andafilesqo pa(n)i
ροδοπέταλο, -α trandafilesqo pέtalo, -qe -a
ροδώνας, -εςtrandafilinenqo than,  -qe -a
ρόζος, -οιgukuj, kukuj, -a (θ.), gogo$, -a, kokordίCi, -a (αρσ.) / botίca, gutίca, -e, Cepόta, -e / 
$uvlipe(n), -mάta, phukni, -a
ροή, -ές  tha(v)dipe(n),  -m(n)άta
ρόκα, -εςkatli  / kakli, -a, brivdi, -a, f΄ύrka, -e, drύga, -e, tuluzin, -a  /  (καλαμποκιού) koCάni / -os, 
-(n)ja, kuCά(n)j, -a, kalάmba, kalύmba, -es,  kubάki, -a,  tulύza, -es, tuluzin, -a
ροκανίζει krco(sare)l, Copli(sare)l, chambljarel, CamCarel(a)
ροκάνισμα krcope, Coplipe, chambljaripe, CamCaripe
ρολό, -ά  ikjardo, -e
ρολογάς, -δεςsaatCίas, -ίa, relojάri, -a, Casornikάri, -a
ρολόι, -για  saάti / -os, -a  / reloj, -a, Casόrniko, -iCa / (μτφ.) phal, -a,  ka$tuno,  boldino, -e, 
mothondo, -e, dikhlindo, -e, purum, -a, $udro, 3alumno, -e, Calaindo, -e,  junavkalo, -e, ~ τοίχου 
dabdino, ba$a(l)do, -e
ρόμπα, -ες3ubάva, -es, kavadi / kavagi, -a, talik, -a, boboj, -a, (γυν.) rόklja, -es



ρόπαλο, -α  rovli, -a, Comάgo, -urja
ροπή  muklinipe, meklinipe
ρόπτρο, -α (vudaresqi) dabdini, dumuk, -a
ρουθούνι, -α  ruthuni, -a,  nakesqi xyv(jorry), ~qe ~a, rrytu(n)j, hurtuj /  hrnja, horvinja, novyrnja 
(θ.)
Ρουμανία  Romynίa, Dasipe(n)
ρουμάνικα Dasikanes,  RomύnCe
Poυμανόγυφτος, -οι  Rudάri, -a, Cincάri, -a, Brάngos, -urea, Bynjά$i, -a, Kurέ$ti, -a
Ρουμάνος, -α  Romύn-os, -ka, Das, -ni
ρουφάω cύrdav (e gjosa), sίrdav (e gjέsa), Cίdava,  phukjarav (thuvali), crdav thuvorro
ρούφηγμα, -τα   phukjar(d)ipe, -mάta
ρουφηξιά, -ες  cίrra, -e(s), cyrdipe(n), -mάta, kapli, -a, phukjar(d)ipe, -mάta, phukjardi, -a
ρουφιάνος, -α  rufiάn-os, -ka,  Corlogάn-o(s), -ka, malavdo, -i, bari khan
ρουχαλάκι, -α  patorro, -a / -e,  gadorro, -a,  zdranίCi, -a, pasternjorri, -a, kavagjorro, -a 
ροχαλητό  xyr(sar)ipe(n)
ροχαλίζει x(y)rsarel,  xruί(n)el(a),  xyrkerel(a),  xyrry(sare)l,  (pe  (l)indra8e)  ba$el(a),  xyril, 
xyryl, xyrsarel, rrάndel
ρουχισμός  (v)ur(j)aimasqe mangina, $έ(j)a 
ρούχο, -αpato, -e, pata(v)o, -e, zdrάni, -a, pasterno, -e, pasterni, -a,  $έj, -a, kavάdi / kavagi, -a, 
boboj, -a, jίsma, -ta,  fάlda, -e, (πλ.) ίdja, Cόlja, gada, $έlja, $έhja, , fάlda, -e
ρύγχος, -η  balesqo nak, ~nqe ~a /  muj, -a, mύCka, -es, nak, -a
ρυζάκι, -α (o)rezίCi, -a,  rizίCi, -a, rizύdi, -a  
ρύζι, -α (o)rέzo(s), -(or)a,  rίzi, -a 
ρυζόγαλο (o)rezos k(a)o thud, (o)rezosqo thud  /  ~  sϋti,  rίzi thudέsa, rizisqo thud
ρυζόνερο (o)rezosqo pai  / ~qo paj, rizisqo pani
ρώγα,  -ες  kuki,  -a  /  klej,  -a  (θ.)  /  min(d)riklo,  -e  /  drakhorro,  -a  (αρσ.),  bob(akί)Ci,  -a, 
bra(n)davύ$ka, -e / nέgo(s), -ora, Cέpote, (μαστού) CuCni, -a, CuCorri, -a / grίna, -e, (δαχτύλου) 
kukuj, -a (θ.), murίca, -e,  symbύri, -a
ρωμαλέα  (επιρ.) zurales, karvales  / barikanes, 
ρωμαλέος,  -oι   zora(n)imnasqo,  zoraimnasqo,  zuralimasqo,  zuranimasqo,  -i,  zoralo,  zuralo, 
zurano, zorano, karvalo, masalo, musalo, -e, ku(v)etlis, 
ρώμη  musalipe, karvalipe, zoralipen (βλ. και λ. δύναμη)
ρώσικα Rosikanes, Rusίcki
ρωσικός, -κή Rosikano, -i, Rosίtko, RusίCko
Ρώσος, -ίδα Rόs-ο(s), -ynka, ~οι Tσιγγάνοι  RusίCko Roma
ρωτάει puchel(a),  fuCel(a), pu$el
ρωτιέται puchljol(a), pu$ljol, , fu$ljol(a)
  
  


